SUTARTIS Nr. 167652/1207912

2015 m. lapkritio #& d.
Vilnius

AB , Amber Grid” (toliau sutarties tekste - Bendrove), atstovaujama generalinio direktoriaus Sauliaus
Bilio, ir UAB , Ekskomisary biuras” (toliau sutarties tekste - Biuras), atstovaujama prezidento Aliaus
Sadecko, sudaré 3ig sutartj, remdamosi 2015 m. rugséjo 25 d. paskelbty supaprastinty skelbiamy
deryby ,Fizinés ir techninés apsaugos paslaugos” (pirkimo Nr. 167652) sqlygomis (toliau — Deryby
sqlygos} ir rezultatais, ir susitaré:

. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sios sutarties 1 priede nurodyty objekty fizinés saugos paslaugy ir 2 priede
nurodytuose objektuose jrengtos signalizacijos biivio stebéjimo ir reagavimo j gautus aliarminius
signalus paslaugy {toliau visos pagal $ig sutartj teiktinos paslaugos vadinamos Paslaugomis) teikimas
pagal minétuose sutarties prieduose, Deryby sglygose ir teisés aktuose nustatytus reikalavimus,
tvarka, salygas bei apimtis.

1.2, Bendrovei nustojus valdyti tam tikra i$ sutarties 1 ar 2 priede nurodyty ohjekty/objekto
{-u) dalj ar keletq i3 jy, taip pat, jeigu Paslaugy teikimas objekto ar jo dalies atZvilgiu tapo nejmanomas
arba netikslingas, Bendrové, jspéjusi ne véliau kaip pried 3 (tris) dienas, turi teise atsisakyti
atitinkamos dalies Paslaugy teikimo.

1.3 Sios sutarties priedai yra neatskiriama sutarties dalis.

1 DALIS. FIZINES SAUGOS PASLAUGU TEIKIMO SALYGOS IR TVARKA
II. SALIY |SIPAREIGOJIMAL

2.1. Biuras jsipareigoja:

2.1.1.  Vykdyti Sios sutarties 1 priede nurodyty Bendroveés objekty, teritorijy, pastaty,
patalpy, bet kurios jy dalies {toliau — objektai), juose esanéiy materialiniy vertybiy, personalo,
rangovy, klienty ir kity asmeny (toliau — asmeny) fizine apsauga, organizuoti objektuose nustatyto
skai¢iaus apsaugos darbuotojy budéjima ir uztikrinti, kad budintys apsaugos darbuotojai vykdyty
jlems pavestas funkcijas, siekiant apginti objektus, jucse esantius asmenis ir turty nuo neteiséto
késinimosi, taip pat palaikyti objektuose vie$aja tvarka bei vykdyti leidimy reZimg pagal Bendrovéje
patvirtintas Leidimy rezimo taisykles.

2.1.2.  Sutarties 1 priede nurodyty objekty fizine sauga vykdyti pagal sutarties 1 priede ir Biuro
pasiilyme nurodytas salygas ir grieitai laikantis Asmens ir turto saugos jstatyme bei kituose teisés
aktuose jtvirtinty reikalavimy.

2.1.3. UZtikrinti, kad Bendrovés objekty fizine saugg vykdyty uniformuoti apsaugos
darbuotojai, atitinkantys Asmens ir turto saugos jstatyme nustatytus reikalavimus, turintys apsaugos
darbuotojo paiyméjimus, leidimus Saunamyjy ginkly nesiojimui, radijo rysio, specialigsias priemones
ir B kategorijos Saunamuosius ginklus.

2.1.4.  Paruostiir suderinti su Bendrovés saugos vadovu 1 priede nurodyty Bendroves objekty
apsaugos instrukcijas. Instrukcijos Sios sutarties 3.1 punkte tvarka turi bt pasiradytos ne véliau negu
sutarties pasiraSymo diena.

2.1.5. Uitikrinti, kad apsaugos darbuotojai besglygiskai vykdyty $ios sutarties ir objekty
apsaugos instrukcijy reikalavimus.



2.1.6. Uitikrinti, kad apsaugos darbuotojai, vykdydami objekty fizine sauga, nepaZeisty ar
kitaip nesugadinty technologinés ir telemetrinés jrangos, kuri uitikrina saugy gamtiniy dujy
perdavima.

2.1.7.  lvykus jvykiui, t.y. kai objekte pradedamas ar tiesiogiai gresia neteisétas késinimasis j
objekta ar jame esancius asmenis ar turtg, ir tokiai grésmei pagalinti ar uzkirsti kelia neu?tenka objekte
budinciy apsaugos darbuotojy (apsaugos darbuotojo) pajégy, nedelsiant iSsiysti j tokj objekta greitojo
reagavimo grupe ir apie jvykj pranesti policijai.

2.1.8.  Nuolat analizuoti saugomy objekty, materialiniy vertybiy saugumo rizikos faktorius,
rastiSkai teikti Bendrovei pasidlymus dél jy maZinimo.

2.1.9.  Per jmanomai trumpiausig laika informuoti Bendrovés atsakingus u? objekty apsauga
asmenis {toliau — Bendrovés atsakingi asmenys) bei saugos vadova apie Zinomus arba jtariamus
pavojus saugomam objektui ar saugiam darbui, apsaugos salygy pasikeitimus, techninius saugos
priemoniy gedimus.

2.1.10. Uttikrinti apsaugos darbuotojy kvalifikuota naudojimasi vaizdo stebéjimo sistema (ten,
kur ji yra) ir apsaugos postuose esania jranga. Atlyginti Bendrovei tiesiogine ir netiesiogine zalg, taip
pat turtinius ir neturtinius nuostolius dél Sios jrangos ar kito inventoriaus sugadinimo ar praradimo,
padaryty dél apsaugos darbuotojy kaltés ir/ar kitokio 3ios sutarties nevykdymo ar netinkamo
vykdymo.

2.1.11. Vykdyti saugomy objekty darbuotojy, lankytojy, transporto priemoniy, materialiniy
vertybiy leidimy rezima, pagal Bendrovéje patvirtintas Leidimy reZimo taisykles.

2.1.12. Suteikti teisg ir sudaryti salygas Bendrovés saugos vadovui atlikti saugos darby ir tam
skirty priemoniy, patikrinima saugomuose objektuose, ir uZtikrinti, kad toks patikrinimas netrukdys
Biuro apsaugos darbuotojams atlikti 3ioje sutartyje ir objekty apsaugos instrukcijose numatytas
funkcijas.

2.1.13. Bendrovei radtiskai pareikalavus, pakeisti saugomuose objektuose bet kurj Biuro
apsaugos darbuotoja, kuris, Bendrovés nuomone, dél netinkamos kvalifikacijos arba kitokiy prieZaséiy
netinkamai vykdo sutarties salygas ar jy nevykdo. Apsaugos darbuotojy pakeitimas neatleidZia Biuro
nuo 3ioje sutartyje prisiimty jsipareigojimy jvykdymo.

2.1.14. Bendrovei radtu uisakius ir suderinus papildomas fizinés saugos paslaugas {avarijy,
gedimy 3alinimo ar renginiy metu), teikti $ias papildomas fizinés saugos paslaugas Sutarties 9.3 p.
nurodytais jkainiais.

2.1.15. Nemokamai teikti Bendrovei metodine pagalbg objekty apsaugos organizavimo ir
tobulinimo klausimais.

2.1.16. Neatskleisti Bendrovés konfidencialios informacijos tretiesiems asmenims bei
uztikrinti, kad Biuro darbuotojai neatskleisty tokios informacijos tretiesiems asmenims be Bendrovés
rastisko sutikimo.

2.1.17. Uitikrinti, kad apsaugos darbuotojai objektuose laikytysi darbo drausmeés, darby
saugos ir priesgaisrinés saugos reikalavimy.

2.1.18. Ne véliau kaip 5 dienos iki paslaugy teikimo pradZios pateikti Bendrovei paslaugas
teikian€iy Biuro atsakingy asmeny sara3a, nurodant jame atsakingo asmens varda, pavarde ir
kontaktinj telefono numerj, ir uZztikrinti, kad Paslaugas teikty i3imtinai tik saraSe nurodyti asmenys.
Biuro sgrase nurodyti atsakingi asmenys Biuro iniciatyva gali biiti pakeisti tik i§ anksto suderinus naujy
atsakingy asmeny kandidatiiras su Bendrovés saugos vadovu ir gavus jo pritarima rastu. Biuras ir
pagal Sig sutartj fizinés saugos paslaugas teikiantys darbuotojai privalo atitikti Deryby salygose
nustatytus kvalifikacinius reikalavimus visg sutarties galiojimo laikotarpj.

2.1.19. Ne véliau kaip per 5 dienas nuo Sios sutarties pasiralymo apsidrausti civiline
atsakomybe ir ne véliau negu per 2 d. d. nuo draudimo sutarties pasiraiymo pateikti Bendrovei
draudimo liudijimo kopija. Draudimo suma turi biiti ne maZesné kaip 1 500 000 (vienas milijonas
penki Simtai takstanciy) Eur, i3 kuriy ne maZiau kaip 30 takst. (trisde$imt takstanéiy) Eur draudimo
suma uZ Zaly, atsiradusia dél Biuro darbuotojy tyciniy veiksmy ar didelio neatsargumo. Pateikti



Bendrovei jrodymus apie kiekvienos draudimo jmokos sumokéjima. Nejvykdgius Eiame punkte
nustatytos pareigos, Biuras, Bendrovei pareikalavus, privalo sumokéti 100 Eur dydZio bauda u
kiekvieng uzdeista dieng ir atlyginti visus Bendrovés patirtus nuostolius, kuriy nepadengé si bauda.

2.2. Bendrové jsipareigoja ir turi teise:

2.2.1.  Laikytis ioje sutartyje nustatyty salygy ir atlyginti uz faktiskai ir kokybikai suteiktas
Paslaugas Sioje sutartyje nustatyta tvarka ir salygomis.

2.2.2.  Sudaryti Biurui galimybes naudotis Bendrovés techninémis (signalizacijos, vaizdo
stebéjimo, praéjimo kontrolés) priemonémis ir uztikrinti jy tinkama veikima.

2.2.3. Reikalauti, kad Bendrovés darbuotojai, taip pat kity organizacijy {jmoniy) atstovai
saugomuose objektuose laikytysi Bendrovéje patvirtinty darbo tvarkos ir Leidimy reZimo taisykliy bei
vykdyty jy reikalavimus.

2.2.4.  Pateikti Biurui Bendrovés generalinio direktoriaus jsakymu patvirtinty Leidimy refimo
taisykliy kopija.

2.2.5. Nedelsiant pranesti Biurui apie materialiniy vertybiy saugojimo viety pakeitimus, kitas
priemones, dél kuriy gali keistis apsaugos pobudis.

2.2.6. Nedelsiant informuoti Biuro atstovus apie Bendrovei Zinomus galimus rizikos faktorius
saugomy objekty saugumui.

2.2.7.  Pateikti Biurui Bendrovés atsakingy asmeny sara3g, nurodant jame atsakingo asmens
varda, pavarde ir kontaktinj telefono numerij.

2.2.8. Pateikti Biurui Bendrovés techniniy (signalizacijos, vaizdo stebgjimo) apsaugos
priemoniy naudojimo instrukcijas.

2.2.9. Esant saugomy objekty paZeidimo jvykiui, nedelsiant pranesti Biurui, o jo reikatavimu
— atwykti j jvykio vieta.

2.2.10. Grynuosius pinigus objektuose laikyti tik kasose ar kitose tam specialiai pritaikytose
patalpose, jrengtose pagal teisés akty reikalavimus. Didesnes kaip 3000 Eur sumas, dirbinius ig
brangiyjy metaly, brangakmenius, kolekcinius pasto Zenklus, kilnojamasias kultdiros vertybes ir
antikvarinius daiktus, vertybinius popierius, ginklus ir $audmenis, chemines medzZiagas laikyti
seifuose, atitinkanCiuose $iame punkte jtvirtintas salygas. Niekada nelaikyti objekte didesniy nei
15000 Eur pinigy sumy; tokioms pinigy sumoms susikaupus, jas ta paig diena inkasuoti. Seifas —
jtvirtinta (ankeruota) saugojimo spinta, turinti atitinkamo atsparumo jsilauZimui savybes (dvigubas
sieneles, kur i3orinés sienelés storis yra ne maZesnis kaip 4 mm, vidinés sienelés storis ne masesnis
kaip 3 mm, priekinis 3arvas ne maZesnio storio kaip 4 mm su gridinto metalo piokite, dengiandia
vidinj sklas¢iy mechanizmg), vidinj skigs¢iy mechanizma, fiksuojama viena ar daugiau seifine spyna, ir
turinti spynos blokavimo mechanizma. Seifiné spyna — tai spyna, kurios rakto nejmanoma istraukti jg
atrakinus. Seifu taip pat laikomas jrenginys, turintis Europos Sajungos valstybés kompetentingos
institucijos iSduotg seifo sertifikata. Kilnojamyjy kultiiros vertybiy bei antikvariniy daikty savokos
suprantamos ir aiskinamos taip, kaip jos apibréZiamos Lietuvos Respublikos Kilnojamyjy kultiros
vertybiy apsaugos jstatyme.

2.2.11. Pasirasytinai supaZindinti Biuro apsaugos darbuotojus su objektuose galiojandiais
darbuotojy saugos ir sveikatos norminiais dokumentais. Esant reikalui, savo saskaita apripinti Biuro
apsaugos darbuotojus asmeninémis apsaugos priemonémis.

2.2.12. Savo |éSomis jrengti objektuose apsaugos postus Sildomose patalpose ir apripinti juos
reikiamu inventoriumi (stalas, kédés, ap$vietimo prietaisai ir pan.), ustikrinti minimalias sanitarines
sglygas (tualetas, vanduo, elektra);

2.2.13. Bendrové turi teisg papildyti sutarties 1 priede nurodyty objekty sara3a naujais
objektais. Nauji objektai saugomi nuo papildomo susitarimo dél minéto saraso papildymo pasirasymo
dienos.



.  FIZINES SAUGOS PASLAUGY TEIKIMO SALYGOS

3.1 Saugos vykdymo tvarka, posty skaiius, jy iSdéstymas, apsaugos darbuotojy funkcijos,
teisés ir pareigos nustatomos Biuro Sioje sutartyje nustatyta tvarka ir saglygomis parengtoje ,Objekto
apsaugos instrukcijoje” (kiekvienam objektui atskira instrukcija, i§ viso 5 priedai), kuria tvirtina Biuro
ir Bendroveés atsakingi asmenys ne véliau negu $ios sutarties pasira$ymo diena.

3.2. Ivykus nusikalstamam pasikésinimui j saugomg objekta, juose esantj turta, asmenis,
Biuras imasi visy teiséty priemoniy ir veiksmy nutraukti pasikésinimg ir sulaikyti jj padariusius
asmenis, pranesa apie tai policijai ir Bendrovés atsakingiems asmenims. Kol atvyks policijos pareigiinai
ir Bendrovés atstovai, Biuras pasirdpina, kad niekas nepatekty j jvykio vieta. ApZiaréjus ivykio vietg ir,
jei néra kity teisétvarkos darbuotojy ar Bendrovés vadowvy, ar kity atsakingy asmeny nurodymy,
objekte toliau vykdoma fiziné apsauga. Jei buvo jsilau’ta j saugomas patalpas, patalpos
plombuojamos iki inventorizacijos pradzios.

3.3. Jeigu paZeidimo jvykj ar nusikaltimo poZymius aptinka Bendrovés atstovai, apie tai
informuojamas Biuras, policija. Biuro jgalioti atstovai j objekta privalo atvykti ne véliau kaip per 4
(keturias) valandas ir dalyvauti nustatant Zalos dydj. Biuro atstovui neatvykus, Zalos dyd] nustato
Bendrové ir Biuras netenka teisés reiksti pretenzijy dél 7alos dydZio.

34. Jeigu Bendrové atgauna prarastq turta, o Biuras yra atlygines nuostolius, Bendrove
grazina Biurui jo uZ Zalg (nuostolius) sumokéta Bendrovei suma, jvertinant atgautojo turto bukle ir
verte.

3.5.  Sutarties galiojimo metu ir jai pasibaigus, 3alys jsipareigoja neatskleisti, negarsinti
tretiesiems asmenims bei nenaudoti savo tikslams ar kity asmeny interesams jokios konfidencialios
informacijos ar komerciniy paslap€iy, kurios tapo Zinomos vykdant ig sutartj.

2 DALIS. STEBEJIMO IR REAGAVIMO | GAUTUS ALIARMINIUS SIGNALUS PASLAUGOS TEIKIMO
SALYGOS IR TVARKA

IV. SAVOKOS

4. Salys susitaria dél Sioje sutarties dalyje sqvokuy:

4.1. Objektas — Bendrovés patalpos, paiymétos ar kitaip aiskiai apibreztos Objekto schemoje,
kuriose jrengta vientisa signalizacijos sistema, suprogramuota taip, kad galéty telekomunikaciniu ar
kitokiu rySiu perduoti duomenis {signalus) | Biuro centralizuoto stebéjimo pulto kompiuterj. Sia
sutartimi galima susitarti dél stebéjimo ir reagavimo paslaugy teikimo keliy Objekty atzvilgiu.

4.3. Bendrovés atsakingas asmuo — Bendroves Biurui pateiktame sarase nurodytas asmuo, be
atskiro Bendroveés jgaliojimo turintis teise jjungti ir i§jungti Objekte jrengta signalizacija;

4.4. Perimetras — statybinés konstrukcijos (sienos, lubos, grindys, langai, durys, vartai ir kt.),
atskirianCios Objekta sudarangias patalpas nuo i$orés ir/arba nuo kity patalpy;

4.5. Reagavimas — $ioje sutartyje nurodyti Biuro veiksmai gavus Objekto signalizacijos aliarminj
signalg;

4.6. Signalizacijos sistemos avarinis gedimy $alinimas — skubus signalizacijos sistemos, iSskyrus
gaisring signalizacija, nesudétingy gedimy nustatymas ir jy laikinas arba visitkas Zalinimas. Avarinis
gedimy Salinimas neapima signalizacijos sistemos prietaisy keitimo, nuolatinés signalizacijos sistemos
prieZilros, eksploatavimo, periodinio tikrinimo, kody keitimo, jvedimo ar pagalinimo (iSskyrus
konsultavimg), signalizacijos iSprogramavimo i3 stebéjimo pulto pasibaigus sutaréiai, signalizacijos
sistemos dalinio ar visiSko perkélimo ar permontavimo, bet kokiy kity darby, kuriems pagalinti
paprastai reikia daugiau nei vienos vieno darbuotojo valandos darbo, taip pat bet kokiy formalumy
dél signalizacijos sistemos pripaZinimo tinkama naudoti, tvarkymo;

4.7. Signalizacijos sistemos techniné priefitira — signalizacijos sistemos, i8skyrus gaisring
signalizacija, nuolatiné prieZitra vykdant periodinius jos tikrinimus, sudetingy gedimy 3alinima,



sugedusiy prietaisy ar jrangos keitima. | Sioje sutartyje numatyta signalizacijos sistemos techninés
prieZidros kaing nejeina kei¢iamos jrangos kaina. Signalizacijos sistemos techninés prieiiiiros darbai
atliekami tik darbo dienomis darbo laiku. Techniné prieZiiira neapima signalizacijos sistemos dalinio
ar visisko perkélimo ar permontavimo, signalizacijos iSprogramavimo i§ stebéjimo pulto pasibaigus
sutarciai, taip pat bet kokiy formalumy dél signalizacijos sistemos pripaZinimo tinkama naudoti,
tvarkymao;

4.8. Stebéjimas — Objekte jrengtos signalizacijos bivio stebéjimas fiksuojant ir apdorojant
centralizuotame stebéjimo pulte gautus signalizacijos sighalus.

V. STEBEJIMO IR REAGAVIMO PASLAUGY TEIKIMO TVARKA

5.1. Biuras, teikdamas Bendrovei stebéjimo ir reagavimo paslaugas, jsipareigoja nuolat
nepertraukiamai stebéti savo centralizuoto signalizacijos sistemy stebéjimo pulto kompiuteryje
gaunamus Objekto signalizacijos signalus, juos fiksuoti ir duemenis apie juos saugoti ne trumpiau kaip
3 (tris) ménesius.

5.2. Biuras, teikdamas paslaugas, jsipareigoja gavus Objekto signalizacijos aliarminio suveikimo
signala:

5.2.1. apsaugos darbuotojai (greitojo reagavimo ekipaZas susidedantis i§ dviejy apsaugos
darbuotojy arba du greitojo reagavimo ekipaZai po vieng apsaugos darbuoctoja) privalo atvykti prie
Objekto per Sios sutarties 2 priede nurodytg reagavimo laikg; ir

5.2.2. pagal galimybes apiZilréti Objekta (Objekto perimetry) i§ iforés ir imtis priemoniy
nutraukti akivaizdy neteiséta pavojingg késinimasi j Objekta; ir

5.2.3. pastebéjus paZeista Objekto perimetra {i8dauZtus langus, i$lauztas ar atrakintas duris ar
pan.) ar kitas, Biuro nuomone Objektui kelian&ias grésme aplinkybes, telefonu praneiti apie tai
Bendrovés atsakingam asmeniui; ir

5.2.4. prie Objekto, kurio perimetras paZeistas ar kuriam akivaizdZiai gresia kitos grésmés,
paskirti betarpiskai budéti savo apsaugos darbuotojg iki atvyks Bendrovés atsakingas asmuo, bet ne
ilgiau kaip 6 (Sedias) valandas. Bendrovés atsakingo asmens pradymu toks budéjimas gali biti tesiamas
konkreciai Saliy sutarta laika;

5.2.5. pastebéjus Objekte gaisro poZymius, nedelsiant apie tai informuoti prieigaisrinés
apsaugos ir gelbéjimo tarnyba.

5.2.6. Biuras, telefonu teikdamas ar gaudamas informacijg i§ Bendrovés ir/arba Bendrovés
teisingai pasakgs Bendrovés pateiktame Bendrovés atsakingy asmeny sarase nurodytus savo varda,
pavarde ir slaptaZodj, laikomas Bendroves atsakingu asmeniu. Biuras neprivalo imtis jokiy papildomy
priemoniy tokio asmens tapatybei nustatyti.

5.3. Salys atskiru rastisku tarpusavio susitarimu gali nustatyti, kad Bendrové bty telefonu
informuojama apie kiekviena gauta Objekto signalizacijos aliarminj signala.
5.4, Salys susitaria, kad jei buvo gautas pavienis signalizacijos aliarminis signalas ir

signalizacijos sistema atsistaté j normaly budéjimo refima, ir néra iSoriniy Objekto perimetro
paZeidimy, tai laikoma, kad Objektui pavojus negresia.

Vi. SIGNALIZACIJOS SISTEMOS TECHNINE PRIEZIURA IR APTARNAVIMAS

6.1. Bendroveé privalo uZtikrinti tinkama Objektuose jrengty signalizacijos sistemy veikima
ir:

6.1.1. sudaryti sutartj dél Objekto signalizacijos sistemos techninés priezidros ir gedimy
Salinimo su signalizacijos priemones aptarnaujanéia jmone arba sistemos patikimuma ir gedimy
salinimg uztikrinti pati;



6.1.2. bet kuriuo i§ auk3¢iau nurodyty atvejy Bendrové privalo udtikrinti, kad, Biurui
pareikalavus, signalizacijos sistemos ar atskiry jos priemoniy gedimai, pastebéti darbo valandomis,
baty pasalinti ta patia diena, o pastebéti nedarbo valandomis, bty sutvarkyti taip, kad ji bent laikinai
veikty, o visi3kai bty suremontuoti kita darbo diena.

VIl.  SALIY |SIPAREIGOJIMAI IR TEISES

7.1.  Biuras jsipareigoja:

7.1.1. teikdamas stebéjimo ir reagavimo paslaugas visus priklausané&ius veiksmus atlikti
savalaikiai ir tiksliai, veikti saZiningai ir protingai, kad tai labiausiai atitikty Bendrovés interesus;

7.1.2.  Bendrovei pageidaujant, uZ papildoma 3ioje sutartyje nurodytg mokestj pateikti
archyvinj iSra3g iS centralizuoto signalizacijos sistemy stebéjimo pulto kompiuterio apie gautus
Objekto signalizacijos signalus. Pateikiamas tik ne senesnis kaip 3 (trijy) ménesiy isragas;

7.1.3.  uztikrinti valdomy Bendrovés duomeny apsauga nuo neteiséto panaudojimo;

7.1.4. neatskleisti Bendrovés konfidencialios informacijos tretiesiems asmenims bei
uztikrinti, kad Biuro darbuotojai neatskleisty tokios informacijos tretiesiems asmenims be Bendroveés
rastisko sutikimo.

7.1.5. nedelsiant rastiskai pranesti Bendrovei, jei paslaugy teikimas tapty nejmanomas dél
aplinkybiy, uZ kurias atsako Biuras;

7.2.  Biuras turi teise:

7.2.1. nutraukti savo apsaugos darbuotojo betarpiska budéjima prie Objekto apie tai rastu
Ispédama Bendrovés atsakinga asmenj, jei jis neatvyksta prie Objekto per fioje sutartyje nustatyta
termina;

7.2.2. Sioje sutartyje numatytais atvejais ir tvarka sustabdyti savo prievoliy pagal $ig sutartj
vykdyma.

7.3. Bendrové jsipareigoja:

7.3.1.  pateikti Biurui duomenis apie Objekta, reikalingus stebéjimo ir reagavimo paslaugy
teikimui;

7.3.2.  pateikti Biurui Bendrovés atsakingy asmeny sara3a, nurodant jy vardus, pavardes ir
telefony, kuriais su Bendrovés atsakingu asmeniu bty galima susisiekti, numerius. Pasikeitus bet
kokiems Bendrovés atsakingy asmeny sarao duomenims, nedelsiant rastikai pateikti naujus
duomenis Biurui;

7.3.3.  uitikrinti, kad stebéjimo ir reagavimo paslaugy teikimo metu bent vienas jo Bendrovés
atsakingy asmeny bet kuriuo paros metu atsiliepty nurodytu telefonu;

7.3.4.  apie jvykius, dél kuriy gali kilti Biuro sutartiné civiliné atsakomybé (Objekto perimetro
paZeidimai, jsilauZimo arba vagystés atvejai ir pan.) nedelsiant pranesti Biurui ir nevykdyti Objekte
jokios tkinés - komercinés veiklos su materialinémis vertybémis ir pinigais iki atvyks Biuro jgaliotas
atstovas, jei dél to negalima tiksliai nustatyti Bendrovés patirto nuostolio dydzio. Sudaryti salygas
Biuro jgaliotam atstovui dalyvauti nustatant Bendroveés nuostolius;

7.3.5.  skirti tvarkingg telefono linija signalizacijos sistemos pajungimui j stebéjimo pulto
kompiuterj, jeigu signalizacijos sistema jungiama telefoninio ryfio priemonémis. Visa rizika, susijusi
su galimu telefono linijos atjungimu, gedimu ar paZeidimu, tame tarpe ir tretiesiems asmenims
siekiant sutrukdyti Objekto signalizacijos signaly perdavimui j centralizuotg stebéjimo pulta, tenka
Bendrovei;

7.3.6. sugedus Objekto signalizacijai, nedelsiant pranesti Biurui;

7.3.7. per protingg terming rastiSkai pranesti Biurui apie Objekto darbo refimo, laiko
pasikeitimus, Objekte esanciy materialiniy vertybiy kiekio, riiSies ir saugojimo vietos pasikeitimus ir



kitus pasikeitimus, dél kuriy gali keistis stebéjimo ir reagavimo paslaugy teikimo pobudis arba
padidéti Biuro sutartinés civilinés atsakomybés dydis;

7.3.8. i3 anksto rastilkai prane3ti Biurui apie Objekto patalpy perplanavima ir bet kokius
kitokius statybos darbus, dél kuriy net ir laikinai keigiasi Objekto perimetras arba vidaus patalpy
iSplanavimas;

7.3.9.  uitikrinti, kad Objekte nebity uZdengti signalizacijos jutikliai, nebiity sudaryta kitokiy
kliigiy signalizacijos tinkamam veikimui;

7.3.10. supaZindinti ir uZtikrinti, kad Bendrovés atsakingi asmenys, naudodami Objekto
signalizacijos sistema, laikytysi Sioje sutartyje (jos prieduose) nurodyty ir/arba Biuro rekomendacijose
pateikty signalizacijos sistemos naudojimo taisykliy;

7.3.11. uitikrinti, kad Bendrovés atsakingas asmuo, kuriam Biuras telefonu praneé apie
signalizacijos suveikima Objekte, bet kuriuo paros metu ne véliau kaip per viena valandg atvykty j
Objekta jo apZiQrai i$ vidaus;

7.3.12. laiku sumokéti uz Biuro faktiskai ir kokybi3kai suteiktas paslaugas;

7.3.13. Siai sutarfiai pasibaigus, savo saskaita ir jegomis perprogramuoti savo signalizacijos
sistema taip, kad ji nesiysty jokiy signaly j Biuro centralizuota signalizacijos sistemy stebéjimo pulta.

7.4. Bendrové turi teise:

7.4.1. gauti tinkamas ir kokybilkas Sioje sutartyje numatytas stebéjimo ir reagavimo
paslaugas;

7.4.2.  uipapildoma uZmokestj, nurodyta sutarties 9.7.2 punkte, gauti i$ Biuro ne senesnj kaip
3 (trijy) ménesiy archyvinj i3rasa i3 centralizuoto signalizacijos sistemy stebéjimo pulto kompiuterio
apie Objekto signalizacijos jjungimo, i§jungimo bei suveikimo laika;

7.4.3.  neatlygintinai gauti i Biuro i3rasa i$ pulto kompiuterio, jeigu toks i¥rasas reikalingas
jvykio, galin€io bati pretenzijos Biurui pagrindu, aplinkybéms iaikinti;

7.4.4. Sioje sutartyje numatytais atvejais ir tvarka pradyti laikinai sustabdyti atskiro ar visy
Objekty stebéjima ir reagavima;

7.4.5.  prie Objekto prijungti papildomas saugotinas patalpas ir/ar nauja objekta (papildyti
sutarties 2 priedq nauju objektu, esama Objekta papildyti naujomis patalpomis, isplésti signalizacijos
sistemg naujais spinduliais ir kt.). tik i3 anksto rastiskai apie tai praneses Biurui. Naujas Objektas (jo
dalis) stebimos nuo papildomo susitarimo pasiratymo dienos;

7.4.6.  reiksti Biurui pretenzijas ir pastabas dél teikiamy paslaugy kokybés.

VI, STEBEJIMO IR REAGAVIMO PASLAUGY TEIKIMO SUSTABDYMAS

8.1.  Bendrové turi teise radtiskai nurodyti Biurui laikinai sustabdyti stebéjimo ir reagavimo
paslaugy teikima atskiry ar visy Objekty ir/ar Objekte esamy patalpy ativilgiu ir u? sustabdymo
laikotarpj nemokéti uimokescio, taip pat nemoketi jokiy paslaugy teikimo sustabdymo ir/ar
atnaujinimo mokesciy.

8.2.  Biuras turi teise sustabdyti savo prievoliy pagal $ig sutartj vykdyma:

8.2.1. rastiskai jspéjes Bendrove pries 10 {desimt) darbo dieny, jeigu Bendrové nesumoka
Biurui pagal 3ig sutartj mokétiny sumy nustatytais terminais;

8.2.2. radtiSkai jspéjes Bendrove prie$ 1 {viena) darbo diena, jeigu Biuras turi pakankama
pagrindg manyti, kad Bendrové nustojo valdyti Objektg, taip pat jeigu Objekto nebeliko ar atsirado
kity aplinkybiy, dél kuriy stebéjimo ir reagavimo paslaugy teikimas Objekto at?vilgiu tapo negalimas.

8.3.  Biuras atnaujina savo sutartiniy prievoliy pagal 3ig sutartj vykdyma, kai Bendrové
pasalina prievoliy vykdymo sustabdymo priefastis. Sutartiniy prieveliy vykdymas atnaujinamas kita
darbo dieng po dienos, kai Biuras gauna duomenis apie prievoliy sustabdymo prie3asties pasalinima.



3 DALIS. BENDROS SALYGOS
IX. ATLYGINIMAS UZ PASLAUGAS

9.1. Uz faktidkai ir kokybiskai suteiktas fizinés saugos paslaugas Bendrové atsiskaito pagal
Biuro pateiktg saskaita, pasiradius tarpusavyje suderintg atlikty paslaugy akta (3 priedas), pagal Siame
skyriuje nustatytus jkainius.

9.2, Fizinés saugos paslaugy jkainis: vieno apsaugos darbuotojo vienos darbo valandos jkainis
- 4,39 (keturi eurai ir 39 ct) Eur ir PVM.

9.3.  Fizinés saugos papildomy paslaugy jkainis (sutarties 2.1.14 p.): vieno apsaugos
darbuotojo vienos darbo valandos jkainis — 4,39 (keturi eurai 39 ct) Eur ir PVM.

9.4. Bendrové neatlygina Biurui uZ sutartyje nenumatyty saugos darby atlikima, kuriuos
Biuras atliko nesuderines i$ anksto rastu su Bendrove, i¥skyrus ios sutarties Il dalyje numatytus
atvejus.

9.5. Uz faktidkai ir kokybiskai suteiktas signalizacijos sistemy stebéjimo ir reagavimo saugos
paslaugas Bendrové atsiskaito pagal Biuro pateikta saskaita, pasiragius tarpusavyje suderintg atlikty
paslaugy akt3 (4 priedas), pagal Siame skyriuje nustatyta jkainj.

9.6.  Signalizacijos sistemy stebéjimo ir reagavimo saugos paslaugy jkainis - 19,98
{devyniolika eury 98 ct) Eur ir PVM u? vieno objekto stebéjima ir reagavima j pavojaus signalus per
kalendorinj ménesj. ) $iame punkte nurodyta stebéjimo ir reagavimo paslaugy jkainj jskaiéiuotas
iSrado i3 Biuro centralizuoto signalizacijos sistemy stebéjimo pulto apie gautus Objekto signalizacijos
signalus pateikimas Bendrovei atskiru jos prasymu.

9.7. ] Sios sutarties 9.6 p. nurodyta stebéjimo ir reagavimo paslaugy ikainj nejskai¢iuota ir
turi bUti apmokama atskirai uZ Biuro apsaugos darbuotojo antrg ir kiekvieng paskesne betarpisko
budéjimo prie Objekto valanda Sios sutarties 5.2 punkte nurodytu atveju — po 4,39 (keturi eurai 39 ct)
Eur ir PYM uZ vieng budéjimo valanda.

9.8. Bet kokiy telefoninio ar kitokio rysio priemoniy, skirty signalizacijos sistemos rySiui su
Biuro signalizacijos sistemy stebéjimo pultu, naudojimo islaidos j ios sutarties kaing néra jskaifiuotos
ir tenka Bendrovei.

9.9. Jei Objekto signalizacija klaidingai suveikia daugiau kaip penkis kartus per keturiolikos
dieny laikotarpj dél Bendrovés kaltés, tai Biurui pareikalavus, Bendrove privalo sumokéti 10,00
{dedimt eury 00 ct) Eur ir PVM dydZio bauda.

9.10.  Pasibaigus kalendoriniam ménesiui iki po jo einangio ménesio 2 (antros) darbo dienos
Biuras pateikia Bendrovei dvi PYM saskaitas — faktaras, i§ kuriy viena apima visas Biuro suteiktas
fizinés saugos paslaugas, o kita signalizacijos sistemy stebéjimo ir reagavimo paslaugas visuose
Bendrovés objektuose.

9.11. UZ faktidkai ir kokybidkai suteiktas paslaugas Bendrove atsiskaito per 45
(keturiasdesimt penkias) dienas nuo PVYM saskaitos — faktiros gavimo dienos.

9.12.  Visi Sioje sutartyje nurodyti jkainiai (kainos) yra nurodyti nejskaitant PYM.

9.13.  Bendrové, laiku nesumokéjusi sutartyje ir (arba) jos prieduose numatyty mokéjimuy,
Biurui pareikalavus, uZ kiekviena uZdelsta kalendorine dieng moka Biurui 0,02 (penkiy Simtyjy)
procento dydZio delspinigius, skaidiuojant nuo laiku nesumokétos sumos.

3.14.  DraudZiama didinti paslaugy kaing (jkainius) per visa sutarties galiojimo laikg ir keisti
sutarties salygas, i3skyrus kainy pasikeitima dél pasikeitusiy pridetinés vertés mokesciy.

X. SALIY) ATSAKOMYBE

10.1.  Jeigu Biuras nevykdo arba netinkamai vykdo 3ioje sutartyje numatytus jsipareigojimus
bei ,Objekty apsaugos instrukcijy” reikalavimus ir po raétisko Bendrovés iSpéjimo per imanomai



trumpiausig laika nepasalina trikumy arba nepakeitia vykdytojy (apsaugos darbuoto), Biuras moka
Bendrovei 3000 Eur dydZio bauda, ir Bendrove jgyja teise vienaZalikai nedelsiant, bet ne véliau negu
pries 1 darbo dieng rastu jspéjusi Biurg, nutraukti ig sutartj ir reikalauti atlyginti visg dél to patirtg
Zala (netiesiogine Zalg, turtinius ir neturtinius nuostolius), kurios nepadengé giame punkte nurodyta
bauda. Bauda mokama u: kiekvieng nustatyty sutarties jsipareigojimy bei “Objekty apsaugos
instrukcijy” reikalavimy nevykdymo fakta ar kitokj saugos paslaugy teikimo paZeidima i3 Biuro puses.
Jeigu sutartis nutraukiama dél Biuro padaryto esminio sutarties paZeidimo, Biuras, Bendrovei
pareikalavus, privalo sumoketi bauda, lygig 15000 Eur ir atlyginti visus Kitus nuostolius, kuriy
nepadengia Si bauda.

10.2.  Jei Zuvo ar buvo suZaloti Zmonés arba/ir i§ saugomy objekty pavogta materialiniy
vertybiy, sunaikintas, sugadintas ar kitaip prarastas saugomuose pagal 3ia sutartj objektuose esantis
turtas, ir Sie nuostoliai atsirado dél Biuro 3ia sutartimi prisiimty jsipareigojimy nevykdymo ar
netinkamo vykdymo, visus patirtus tiesioging ir netiesiogine Zala, turtinius ir neturtinius nuostolius
Bendrovei atlygina Biuras.

10.3.  Bendrové, nustatiusi sutarties jsipareigojimy nevykdymo faktg ar kitokj Paslaugy
teikimo paZeidimg i$ Biuro pusés, surado 3j fakta fiksuojantj akta, kurj pasirato Bendrovés atsakingas
asmuo fiksuojantis paZeidimg ir Biuro darbuotojas, kuris dalyvavo fiksuojant pazeidimo fakta. Jeigu
Biuro darbuotojas atsisako pasiradyti akte, be Bendrovés atsakingo asmens akte pasiraso kiti du
Bendrovés darbuotojai.

10.4.  Salys susitaria, kad bet kuriuo atveju Biuro sutartiné civiline atsakomybé uZ nuostolius
(Zalg), Bendrovés patirtus dél grynuyjy pinigy praradimo, sunaikinimo ar sugadinimo, dydis ribojamas
15000 Eur (penkiolika tikstanciy eury) suma, o uZ nuostolius, Bendroveés patirtus dél brangenybiy
(brangakmeniy ir tauriyjy metaly, gaminiy i3 jy, taip pat jy laufo bei atlieky), kilnojamuyjy kultiros
vertybiy ir antikvariniy daikty praradimo, sunaikinimo ar sugadinimo, dydis ribojamas 7200 Eur
{septyni takstandiai du Ssimtai eury) suma.

10.5.  Biurui civiliné atsakomybé kyla uZ bet kokj 3ios sutarties nejvykdyma arba netinkama
jvyvkdyma, kai uZ tai yra atsakingas Biuras.

10.6.  Biuras atlygina dél jo kaltés ar kitokio Sios sutarties nevykdymo ar netinkamo vykdymo
Bendrovés patirtus nuostolius dél dokumenty ar kompiuteriniy duomeny baziy (duomeny), esanciy
ivairiose laikmenose pagrobimo, sunaikinimo ar sugadinimo, kompensuodamas prarasty ar sugadinty
duomeny baziy (duomeny) atkairimo ar pakeitimo sgnaudas. Biuras atlygina visus Bendrovei patirtus
nuostolius {turting ir neturtine Zalg, tiesioginius ir netiesioginius nuostolius), jeigu bet kuri trecioji Salis
dél Biuro kaltés ar kitokio Sios sutarties nevykdymo ar netinkamo vykdymo Siame punkte nurodytais
neteisétais budais pasinaudoja dokumentuose arba duomeny bazése (duomenyse) buvusia
informacija ir tokiu bidu padaro Bendrovei #ala.

10.7.  Biuras neatlygina Bendrovei Zalos ir nuostoliy, atsiradusiy tuo metu, kai Biuras $ioje
sutartyje numatytais atvejais ir tvarka buvo sustabdes savo sutartiniy prievoliy Bendrovei vykdyma
arba atsiradusiy dél jvykio, jvykusio prievoliy vykdymo sustabdymo metu.

10.8.  Biuras neatlygina Bendrovei nuostoliy dél pinigy praradimo, sunaikinimo, sugadinimo
ar suzalojimo, jeigu jie buvo laikomi nesilaikant Sios sutarties 2.2.11 punkto nuostaty.

10.9.  Zala Bendrovei atlyginama per 30 dieny nuo dokumentuy, pagrindZian¢iy Zalos dydj ir
jvykio aplinkybes, pateikimo dienos. Biuras, praleidgs Siame punkte nustatytus terminus, jsipareigoja
mokéti Bendrovei 6 (Sesiy) proc. dydZio metines paldkanas nuo uzdelstos sumokéti sumos dienos iki
pilno jos apmokéjimo dienos {pagal CK 6.210, 6.258, 6.37 str.).

10.10. Biuras neatlygina Bendrovei nuostoliy ar jy padidéjimo, jei:

10.10.1. Nuostoliai atsirado ar padidéjo dél Bendrovés darbuotojy tyginio materialiniy vertybiy
sunaikinimo ar/ir sugadinimo, iskyrus vagyste.

10.10.2. Bendrove nejvykde Biuro raStu pateikty protingy rekomendacijy dél Objekty trikumy
saugos poZilriu padalinimo, ir tai turéjo esminés jtakos Zalos (nuostoliy) atsiradimui.



10.10.3. Nuostoliai atsirado dél nenugalimos jégos (Force majeure) ir Biuras niekaip negaléjo
apsaugoti Bendrovés nuo jy atsiradimo ar padidéjimo.

10.10.4. Nuostoliai atsirado dél Bendrovés personalo ar Bendrovés svediy ir lankytojy
asmeniniy daikty sugadinimo ar jy praradimo.

10.10.5. Nuostoliai atsirado déi ra$tu neperduoty saugojimui objekty, esantiy iSoringje
Bendrovés saugomos teritorijos puséje, taip pat uZ kity organizacijy {jmoniy) objektus bei darbuotojy
asmeninius daiktus, esantius Bendrovés saugomos teritorijos vidinéje puseje.

10.10.6. Dél nuostoliy atsiradimo ar padidéjimo, kai néra Biuro kaltés ir / ar Biuro %ios sutarties
nevykdymo ar netinkamo vykdymo.

10.11.  Biuras neprisiima turtinés atsakomybés ir neatlygina Bendrovei Zalos ir nuostoliy:

10.11.1. jeigu Bendrove laiku nepranesé Biurui apie jvykj, dél kurio gali kilti Biuro civiliné
atsakomybé, arba po tokio jvykio vykdé bet kokig Gkine - komercine veikla su materialinemis
vertybémis ar pinigais arba atliko bet kokias operacijas su buhaiterines apskaitos dokumentais iki
Biuro jgalioto atstovo atvykimo, jei dél to negalima tiksliai nustatyti Bendrovés nuostolio dydzio;

10.11.2. atsiradusiy dél daikty, kurie buvo laikomi paZeidZiant Lietuvos Respublikos teisés akty
nustatyty laikymo ir/arba saugojimo tvarkg, pagrobimo, sunaikinimo ar sugadinimo;

10.11.3. atsiradusiy dél pinigy ir brangenybiy (brangakmeniy ir tauriyjy metaly, gaminiy i$ jy,
taip pat jy lauZo bei atlieky), kilnojamyjy kultiros vertybiy, antikvariniy daikty, ginkly ir Saudmeny
pagrobimo, sunaikinimo ar sugadinimo, jeigu jie buvo laikomi ne uzrakintame seife;

10.11.4. atsiradusiy arba padidéjusiy dél to, kad Bendrové nejvykdé Biuro radtiskai pateikty
pagristy protingy rekomendacijy dél Objekto techninio sustiprinimo saugumo pofiariu.

10.12. Salys neatsako u? visiska ar dalinj savo jsipareigojimy pagal Sig sutartj nevykdyma, jei
tai jvyksta dél nenugalimos jégos aplinkybiy. Salis, kuri negali vykdyti savo jsipareigojimy pagal Sig
sutartj del nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy veikimo, privalo apie tai praneéti kitai aliai
per 3 (tris) dienas nuo tokiy aplinkybiy veikimo pradZios.

XI.SUTARTIES |[VYKDYMO UZTIKRINIMAS

11.1.  Prievoliy pagal 3ig sutartj jvykdymui uZtikrinti Biuras ne véliau kaip per 5 darbo dienas
nuo sutarties pasiradymo dienos privalo pateikti Bendrovei priimting bei su Bendrove suderintomis
salygomis pasiradyta besalygine neat$aukiamg pirmo pareikalavimo Lietuvos Respublikoje arba
uisienyje registruoto banko garantija ar draudimo kompanijos laidavima. Sutarties jvykdymo
uztikrinimo dydis — ne mazesnis kaip 15000 Eur. Jeigu Biuras pateikia draudimo bendroves isduota
sutarties uztikrinimo laidavimo radta, tai kartu su 3iuo laidavimo radtu turi pateikti ir draudimo
liudijimo bei mokestinio pavedimo kopijas, kad draudimo jmoka u? i¥duotg laidavimo rasta yra
sumoketa. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas tokiomis pagiomis arba neblogesnémis negu tos, kurios
nustatytos Siame punkte, salygomis turi galioti visg Sutarties galicjimo laikotarpj, bet jokiu atveju ne
trumpiau negu Biuras jvykdys visus Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus. Jei Biuras nejvykdo Ziame
Sutarties punkte nustatyto jsipareigojimo, Bendrovei pareikalavus, Biuras privalo sumokéti Bendrovei
bauda, lygig 1500 Eur, ir atlyginti visus kitus Bendrovés patirtus nuostolius, kuriy nepadengé Si bauda.
Jeigu Sutarties jvykdymo uZtikrinimas pasibaigs anksciau, Biuras ne véliau kaip 5 (penkios) darbo
dienos iki uZtikrinimo galiojimo pabaigos jsipareigoja savo saskaita pratesti §j uztikrinima bei pateikti
ji Bendrovei. Nepratesus uZtikrinimo galiojimo termino ar nepateikus laiku naujos garantijos Siame
punkte nustatytomis salygomis, Biuras, Bendrovei pareikalavus, privalo sumokéti 100 Eur dydzio
bauda uZ kiekvieng uzdelstg dieng.

Xii. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

12.1. Bendrové ir/ar Biuras atleidZiami nuo atsakomybés ui sutarties nejvykdyma ar
netinkama jos jvykdyma, jeigu jie jrodo, kad sutartis nejvykdyta dél nenugalimos jégos (Force
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Majeure) aplinkybiy. Nenugalimos jégos (Force Majeure) aplinkybés suprantamos taip, kaip jos
apibréZtos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje. Dél atleidimo nuo atsakomybeés
esant nenugalimos jégos aplinkybéms Bendrove ir/ar Biuras vadovaujasi Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840,

12.2. Bendrove ir/ar Biuras, kurie dél nenugalimos jégos (Force Majeure) aplinkybiy negali
vykdyti prisiimty jsipareigojimy, privalo nedelsiant faksu ar elektroniniu pastu, o po to ir registruotu
laisku pranesti viena kitai apie nenugalimos jégos aplinkybés atsiradima bei jos jtakg sutarties
ivykdymui ir pasibaigimui.

12.3.  Bendrové ir/ar Biuras, nepranede nedelsiant vienas kitam apie nenugalimos jégos
aplinkybes, negali jomis remtis kaip atleidimo nuo atsakomybés u? sutarties nejvykdyma pagrindu.

12.4.  Esant nenugalimos jégos (Force Majeure) aplinkybéms, Bendrové ir/ar Biuras
atleidZiami nuo savo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo visam minéty aplinkybiy buvimo laikotarpiui.

12.5.  Pasibaigus nenugalimos jégos (Force Majeure) aplinkybéms, Bendrové ir/ ar Biuras
nedelsdami pradeda ar tgsia savo jsipareigojimy vykdyma. Jei pagrindas nejvykdyti jsipareigojimy dél
nenugalimos jégos (Force Majeure) aplinkybiy iSlieka ilgiau nei 1 (vieng} ménesj, Bendrové ir/ar
Biuras, pranese rastu kitai Saliai, turi teise nutraukti sutartj nuo pranesime apie sutarties nutraukima
nurodytos dienos.

Xlll. KONFIDENCIALUMAS

13.1.  Visa 3aliy viena kitai pateikta techning, finansiné, komerciné ir kita informacija, susijusi
su Sia sutartimi, taip pat $i sutartis, jos priedai bei jos ir priedy pagrindu sudaryti papildomi susitarimai
yra konfidencialds ir abi 3alys neturi teisés atskleisti informacijos apie juos tretiesiems asmenims. U3
Sios informacijos atskleidima be kitos 3alies ra3titko sutikimo 3alys atsako Lietuvos Respublikos teisés
akty nustatyta tvarka.

13.2.  Jeigu Biuras ar jo darbuotojai atskleidé Bendrovés konfidencialig informacija, Biuras
privalo atlyginti visy dél to patirta Zalg (turting ir neturtine Zaly, tiesioginius ir netiesioginius
nuostolius).

13.3.  Ne véliau kaip per 5 dienas nuo 3ios sutarties pasira$ymo Biuras jsipareigoja sudaryti
susitarimg dél konfidencialumo pagal Bendrovés pateikta susitarimo forma. Susitarimas dél
konfidencialios informacijos yra neatskiriama $ios sutarties dalis.

XIV.  SUTARTIES GALIOJIMAS IR GINCY SPRENDIMO TVARKA

14.1.  Si sutartis jsigalioja nuo jos pasiradymo dienos ir kai Biuras pateikia tinkama sutarties
ivykdymo uztikrinima pagal sutarties 11.1 p. reikalavimus ir galioja iki visi$ko 3ia sutartimi prisiimty
isipareigojimy jvykdymo. Paslaugy teikimo terminas: nuo 2015 m. gruodZio 1 d. 8.00 val. iki 2016 m.
gruodZio 1 d. 8.00 val. Biuro sutartiniai jsipareigojimai teikti sutartyje numatytas Paslaugas kiekvieno
objekto ativilgiu pradeda galioti nuo $io objekto priémimo-perdavimo akto pasira$ymo. Sutarties
galiojimas gali biti pratgstas 3aliy tarpusavio radytiniu susitarimu dar du kartus po vienerius metus.

14.2.  §i sutartis gali bati papildoma arba kei¢iama tik 3aliy rastiSku susitarimu. Visi §ios
sutarties papildymai ir/ar pakeitimai tampa neatskiriama &ios sutarties dalimi.

14.3.  Nutraukti $ig sutartj pries terming galima:

14.3.1. 3aliy susitarimu;

14.3.2. jeigu kita 3alis nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy, bet kurios Zalies iniciatyva, rastu
ispéjus kita 3alj ne véliau kaip prie3 viena ménes].

14.4.  Salis turi teise nutraukti $ig sutartj vienafalitkai, rastiskai ispéjusi kitg salj prie§ 7
{septynias) dienas, jeigu Siai 3aliai teisme iSkeliama bankroto byla arba pradedamas bankroto
procesas ne teismo tvarka.
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14.5.  Siai sutaréiai yra taikomi ir ji turi buti aiskinama pagal Lietuvos Respublikos jstatymus

ir kitus teises aktus.

14.6.  Gincai dél sutarties sprendZiami deryby keliu, o nepasiekus susitarimo - Lietuvos

Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

14.7.  Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais, turindiais vienoda juridine galig, po viena

kiekvienai 3aliai.

XIV. SUTARTIES PRIEDAI

XV. SALIY REKVIZITAI IR PARASAI:

BENDROVE

AB ,Amber Grid”

Savanoriy g. 28, LT-03116 Vilnius

Tel. 236 0855, faks. 236 0850

a.s. LT71 7044 0600 0790 5969

AB SEB bankas

Imonés kodas 303090867

PVM mokétojo kodas LT100007844014

Generalinis direktorius
Saulius Bilys

(parasas)

BIURAS

UAB ,Ekskomisary biuras”

Eiguliy g. 14, LT-03150, Vilnius

Tel. 2124161, faks. 2120301

a.s. LT677400037015723810
Danske Bank A/S Lietuvos filialas
Imonés kodas 122755433

PVM mokétojo kodas LT227554314
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